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PURPOSE

The duct fan is an ideal solution for bathrooms and toilets. It is used to support gravity
ventilation and can be installed in rooms with individual ventilation ducts, in residential
buildings, collective housing, and public-use buildings—except for rooms where a corrosive or
explosive atmosphere may occur.

TECHNICAL PARAMETERS

Parameter @100 @120 @150
Rated supply voltage ~220-240V

Rated frequency 50Hz

Rated power consumption 7-19W 20W 22W
Airflow 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h

Insulation class [l

Degree of protection IP-X4

« This equipment is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory, or mental capabilities.

« This equipment is not a toy and is not intended for children.

o According to PN-HD-60364, the fan must not be installed in zones 0 and 1 of rooms with
bathtubs or showers.

INSTALLATION AND OPERATION

Install the fan in place of the ventilation grille using wall plugs and designated holes in the fan
housing. In through-type fans, the fan is a part of the ventilation system.

Fans with a power cord, plug, and switch are operated by plugging them into a 230V~ socket
and toggling the pull-cord switch.

Fans of type B or with electronic modules (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) should be connected
directly to the electrical system via a terminal block with LN terminals or an electronic module
with LNS terminals.

NOTE: Adjustments to fans with electronic modules must only be made after disconnecting
the power (e.g., by switching off the circuit breaker). Do not use switches with neon indicators
or LED lights with electronic module fans.

T — Fan with timer module

The fan is activated via an electric switch, which can be an existing room light switch or a
separate control switch (see diagram 3, versions | and Il). After turning the switch W/WO off,
the fan will run for the preset time.

The delay time (0.5 to 30 min) is set via a potentiometer.

VT — Timer fan with COMFORT module

The VT fan includes the T module plus a COMFORT module.

Switch 1 (ON): quiet mode. OFF: high-speed mode.
Switch 2 (ON): fan off when switch W/WO is on, activates in timer mode after W/WO is turned
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off.
Switch 2 (OFF): fan activates with W/WO and continues in timer mode after switch-off.

NOTE: Timer mode activation is indicated by a flashing LED.
VFT — Fan with photocell and COMFORT module
VFT includes VT features and adds a photocell to monitor room lighting.

Switch 1 (ON): quiet mode. OFF: high-speed.

Switch 2 (ON): fan remains off when light or W/WO is on, activates in timer mode after
lights/W/WO are turned off.

Switch 2 (OFF): fan turns on with lights or W/WO, enters timer mode after switch-off.

Lighting threshold is adjusted using potentiometer F (see Fig. 1).

« Set to min for dark rooms
o Mid for dimly lit rooms
« Max for bright rooms

WARNING: Not suitable for rooms that receive natural light (over 5 lux) before switching on
artificial light. LED lighting may be too weak to trigger the photocell.

HT — Fan with humidity sensor

Includes all T module features plus a humidity sensor.

Fan activates when humidity exceeds the set threshold or when W/WO is turned on.
Deactivates after delay timer expires or when humidity returns to normal.

Adjust humidity threshold using potentiometer H (Fig. 1):

« Turn fully to (=), fan starts, LED is solid.
« Slowly turn toward (+) until LED blinks = set point reached.

NOTE: Perform this setting in a dry room before bathing or using water.

VHT — Fan with humidity sensor and COMFORT module

VHT includes VT features plus a humidity sensor.

Functions like HT in terms of activation and adjustment via potentiometer H.

NOTE: Set in a dry room prior to water-related activities.
AUTOMATIC SHUTTER

« Takes approx. 30 seconds to fully open.
« Takes approx. 90 seconds to fully close after shutdown.

INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF USED EQUIPMENT
The symbol shown means this equipment must not be disposed of with household
ﬁ waste. Take it to designated collection points for electrical and electronic equipment
mmmm ecycling according to national legislation and Directives 202/96/EC and 206/66/EC.



SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR FAN OPERATION
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Read this manual before installation and use.
Install the fan according to this manual’s instructions.
Install indoors with blades at least 2.3m above the floor.
Only qualified personnel may connect the fan to a 230V~ / 50Hz network.
Prevent backflow of gases from open flue appliances.
For fans with non-detachable power cords: damaged cords must be replaced by the
manufacturer or authorized personnel.
Repairs must be done by qualified service personnel.
Cleaning details are included in this manual.
Before cleaning, maintenance, installation, or opening connection areas:
o Fully disconnect from the power supply.
o Wait until all moving parts stop.
o Wait an additional 3 minutes to avoid capacitor-related shocks.
o Ensure children and animals are not nearby.

This device may be used by persons aged 8+ and those with reduced physical/mental
capabilities only under supervision or instruction. Children must not play with the
device. Unsupervised children must not clean or maintain the device.

Applies to hardwired fans:

If the fan lacks a plug or isolator, the installation must include a means to disconnect
both poles with at least 3 mm separation between contacts, suitable for category
overvoltage.

Unauthorized modifications are prohibited.

Check structural stability of mounting surfaces before installation.

Improper use or installation by unqualified persons may be dangerous.

Ensure live wires of hardwired fans are not accessible.

The manufacturer is not responsible for damages due to improper use or installation
against the manual, unless due to product defect.



ZASTOSOWANIE

Wentylator kanatowy to idealne rozwigzanie dla fazienek i toalet. Stuzy do wspomagania
wentylacji grawitacyjnej i moze by¢ montowany w pomieszczeniach z indywidualnymi
kanatami wentylacyjnymi, w budynkach mieszkalnych, zbiorowego zamieszkania oraz
uzytecznosci publicznej z wytgczeniem pomieszczen, w ktérych moze wystepowac atmosfera
korozyjna lub wybuchowa.

PARAMETRY TECHNICZNE

Parametr @100 @120 @150
Napiecie zasilania znamionowe ~220-240V
Czestotliwos$¢ znamionowa 50Hz

Pobdr mocy znamionowy 7-19W 20W 22W
Wydajnos¢ 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h
Klasa izolacji Il

Stopien ochrony IP-X4

« Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umysfowych.

o Urzqgdzenie nie jest zabawkq i nie powinno byc¢ uzywane przez dzieci.

o Zgodnie z normq PN-HD-60364 wentylator nie moze byc instalowany w strefach 0 1
pomieszczen z wannami lub natryskami.

MONTAZ | EKSPLOATACJA

Wentylator nalezy zamontowa¢ w miejsce kratki wentylacyjnej, przy uzyciu kotkow
rozporowych i dedykowanych otworéw w obudowie wentylatora. W wentylatorach
przelotowych urzadzenie stanowi czes¢ systemu wentylacyjnego.

Wentylatory z przewodem zasilajgcym, wtyczka i wytgcznikiem sznurkowym uruchamiane sg
poprzez podtaczenie do gniazdka 230V~ i pociggniecie za sznurek.

Wentylatory typu B lub z modutami elektronicznymi (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) nalezy podtgczac
bezposrednio do instalacji elektrycznej za pomoca kostki zaciskowej z zaciskami LN lub modutu
elektronicznego z zaciskami LNS.

UWAGA: Ustawien wentylatoréw z modutami elektronicznymi nalezy dokonywac wytgcznie po
odtgczeniu zasilania (np. wytaczajgc bezpiecznik). Nie nalezy stosowac przetgcznikéw z
neondéwka ani diodg LED do wentylatorow z modutami elektronicznymi.

T — Wentylator z modutem opodznienia czasowego

Wentylator uruchamiany jest przetacznikiem elektrycznym, ktérym moze by¢ wtgcznik swiatta
w pomieszczeniu lub osobny przetgcznik sterujacy (zob. schemat 3, wersje | i Il). Po wytgczeniu
przetgcznika W/WO wentylator dziata przez ustawiony czas opdznienia.

Czas opdznienia (0,5 do 30 minut) ustawia sie za pomocg potencjometru.

VT — Wentylator z modutem T i COMFORT

Zawiera funkcje modutu T oraz dodatkowy modut COMFORT.



o Przetacznik 1 (ON): tryb cichy. OFF: tryb wysokiej predkosci.

« Przetacznik 2 (ON): wentylator nie dziata, gdy W/WO jest wtgczony, uruchamia sie w
trybie opdznienia po wytgczeniu W/WO.

« Przetgcznik 2 (OFF): wentylator uruchamia sie razem z W/WO i przechodzi w tryb
opdznienia po jego wytgczeniu.

Uwaga: Aktywacja trybu czasowego sygnalizowana jest migajgca diodg LED.

VFT — Wentylator z czujnikiem swiatta i COMFORT
Zawiera funkcje VT oraz czujnik S$wiatta monitorujgcy oswietlenie w pomieszczeniu.

o Przetacznik 1 (ON): tryb cichy. OFF: tryb wysokiej predkosci.

« Przetacznik 2 (ON): wentylator nie dziata, gdy swiatto lub W/WO s3 wtgczone; uruchamia
sie w trybie opdznienia po ich wyfgczeniu.

« Przetgcznik 2 (OFF): wentylator witgcza sie razem ze Swiattem lub W/WO i przechodzi w
tryb opdznienia po ich wytgczeniu.

« Prég oswietlenia reguluje sie potencjometrem F (zob. rys. 1):

e min — dla ciemnych pomieszczen
e Srodek — dla stabo oswietlonych
* max — dla jasnych

OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie do pomieszczen, ktdre sg naturalnie oéwietlone (ponad 5 lux)
przed zapaleniem Swiatta sztucznego. Oswietlenie LED moze byc zbyt stabe, aby aktywowad
czujnik.

HT — Wentylator z czujnikiem wilgotnosci

Zawiera funkcje modutu T oraz czujnik wilgotnosci.

Wentylator uruchamia sie, gdy wilgotnos$¢ przekroczy ustawiony prég lub po wigczeniu W/WO.
Wytacza sie po czasie opdznienia lub gdy wilgotnos¢ spadnie do poziomu normalnego.
Regulacja progu wilgotnosci potencjometrem H (rys. 1):

« Obrét w strone (—): wentylator startuje, dioda swieci ciagle.
« Powolny obrét w strone (+) az dioda zacznie migaé = osiggnieto prog.

UWAGA: Ustawien nalezy dokonywaé w suchym pomieszczeniu przed kagpielg lub uzyciem
wody.

VHT - Wentylator z czujnikiem wilgotnosci i COMFORT t3czy funkcje VT oraz czujnika
wilgotnosci. Dziata jak HT pod wzgledem uruchamiania i regulacji (potencjometr H).
UWAGA: Ustawienia nalezy wykonaé¢ w suchym pomieszczeniu przed uzyciem wody.

ZALUZJA AUTOMATYCZNA

o Petne otwarcie: ok. 30 sekund
o Petne zamkniecie po wytgczeniu: ok. 90 sekund



INFORMACIJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTEGO SPRZETU

E Symbol oznacza, ze urzgdzenia nie nalezy wyrzucac razem z odpadami

domowymi.Nalezy oddac je do punktow zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zgodnie z przepisami krajowymi i dyrektywami 202/96/WE oraz

BN 206/66/WE.

SZCZEGOLNE SRODKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PRACY WENTYLATORA
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Przed montazem i uzyciem przeczytaj instrukcje.

Montaz zgodnie z instrukcja.

Montowaé wewnatrz, z topatkami minimum 2,3 m nad podtoga.

Podtaczenia do sieci 230V~/50Hz moze dokonywac¢ wytgcznie wykwalifikowany
personel.

Zapobiegac cofaniu sie gazéw z urzadzen z otwartg komorg spalania.

W wentylatorach z niewymiennym przewodem zasilajgcym, jego wymiane moze
wykonac tylko producent lub upowazniony serwis.

Naprawy wytacznie przez wykwalifikowany serwis.

Szczegdty czyszczenia zawarte sg w instrukcji.

. Przed czyszczeniem, konserwacjg, montazem, otwarciem czesci przytgczeniowych:

o Odtaczyc urzadzenie od zasilania

o Poczekac¢ na zatrzymanie wszystkich ruchomych czesci

o 0Odczeka¢ dodatkowo 3 minuty ze wzgledu na roztadowanie kondensatorow

o Upewnic sie, ze w poblizu nie ma dzieci ani zwierzat
Osoby powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych/umystowych moga korzystac z urzgdzenia wytgcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu. Dzieci nie mogg sie bawi¢ urzadzeniem. Dzieci nie mogg samodzielnie
czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.
W przypadku wentylatorow do statego podfgczenia, jesli wentylator nie posiada wtyczki
ani wytgcznika, instalacja musi zawierac urzgdzenie odfgczajace oba bieguny z
minimalnym odstepem stykow 3 mm, odpowiednie dla kategorii przepiecia lll.

Zabronione sg nieautoryzowane modyfikacje

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ stabilnos¢ powierzchni

Nieprawidtowe uzytkowanie lub montaz przez osoby nieuprawnione moze by¢
niebezpieczne

W wentylatorach z twardym przytagczem niedozwolony jest dostep do przewodow pod
napieciem

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z nieprawidtowego
uzytkowania lub montazu niezgodnego z instrukcjg — chyba ze wynikajg one z wady
produktu



POUZITI

Potrubni ventilator je idealnim feSenim pro koupelny a toalety. Pouziva se k podpore
gravitacni ventilace a mlzZe byt instalovan v mistnostech s individualnimi ventilacnimi kandly v
obytnych domech, hromadném bydleni i budovach verejného uzivani — kromé mistnosti, kde
mUze dojit k vyskytu korozivni nebo vybusné atmosféry.

TECHNICKE PARAMETRY

Parametr @100 @120 @150
Jmenovité napajeci napéti ~220-240V
Jmenovita frekvence 50Hz
Jmenovity prikon 7-19W 20W 22W
Pritok vzduchu 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h
Trida izolace Il
Stupen kryti IP-X4

« Toto zafizeni neni uréeno pro osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusSevnimi schopnostmi.

« Toto zarizeni neni hracka a neni urceno pro déti.

e Podle normy PN-HD-60364 nesmi byt ventildtor instalovdn v zondch 0 a 1 mistnosti s
vanou nebo sprchou.

MONTAZ A PROVOZ

Ventildtor namontujte na misto ventilacni mtizky pomoci hmoZdinek a uréenych otvor( v krytu
ventilatoru. U prlchozich ventilator( je ventildtor soucédsti ventilaéniho systému.

Ventildtory s napdjecim kabelem, zdstrckou a Shdrovym vypinacem se ovladaji zapojenim do
zasuvky 230V~ a zatazenim za Snlirku.

Ventildtory typu B nebo s elektronickymi moduly (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) musi byt pfipojeny
primo k elektrické siti pomoci svorkovnice s vystupy LN nebo elektronického modulu s vystupy
LNS.

POZNAMKA: Nastaveni ventilator( s elektronickymi moduly je moZné pouze po odpojeni
napajeni (napf. vypnutim jisti¢e). U téchto ventilatorld nepouZivejte vypinace s neonovym
indikatorem nebo LED diodou.

T — Ventilator s casovym modulem

Ventilator je spoustén elektrickym vypinacem, kterym muze byt stavajici vypinac¢ osvétleni v
mistnosti nebo samostatny ovlddaci vypinac (viz schéma 3, verze | a ll). Po vypnuti spinace
W/WO ventilator bézi po nastavenou dobu.

Doba zpozdéni (0,5 az 30 minut) se nastavuje pomoci potenciometru.



VT - Ventilator s casovym modulem a COMFORT
Zahrnuje funkce modulu T a navic modul COMFORT.

« Spinac 1 (ON): tichy rezim. OFF: vysokorychlostni rezim.

« Spinac 2 (ON): ventilator je vypnuty, kdyZ je W/WO zapnut, zapne se v reZimu ¢asovace
po vypnuti W/WO.

« Spinac 2 (OFF): ventilator se zapne s W/WO a po vypnuti pfejde do rezimu ¢asovace.
POZNAMKA: Aktivace ¢asového rezimu je signalizovana blikajici LED diodou.

VFT - Ventilator s cidlem svétla a COMFORT
Zahrnuje funkce VT a navic svételny senzor sledujici osvétleni mistnosti.

« Spinac 1 (ON): tichy rezim. OFF: vysoka rychlost.

« Spinac 2 (ON): ventilator se nezapne, kdyzZ je zapnuté svétlo nebo W/WO; zapne se v
rezimu Casovace po jejich vypnuti.

« Spinac 2 (OFF): ventilator se zapne spolu se svétlem nebo W/WO a po jejich vypnuti
prejde do rezimu Casovace.

« Prah osvétleni se nastavuje pomoci potenciometru F (viz obr. 1):

® min — pro tmavé mistnosti
e stfed — pro tlumené osvétleni
® max — pro svétlé mistnosti

UPOZORNENI: Nevhodné do mistnosti, kde je pfirozené svétlo (vice nez 5 luxd) dive ne?
umeélé osvétleni. LED osvétleni mlze byt pfilis slabé pro aktivaci ¢idla.

HT — Ventilator s ¢idlem vlhkosti

Zahrnuje vSechny funkce modulu T a navic ¢idlo vlhkosti.

Ventilator se spusti, pokud vlhkost prekroci nastavenou hodnotu nebo po zapnuti W/WO.
Vypne se po uplynuti ¢asovace nebo po navratu vlhkosti na normalni hodnotu.

Nastaveni prahu vlihkosti pomoci potenciometru H (obr. 1):

« Otoceni na (-): ventilator se spusti, LED sviti trvale.
« Pomalu otacejte smérem k (+), dokud LED nezacne blikat = dosazen prah.

POZNAMKA: Nastavujte v suché mistnosti pred koupeli nebo pouzitim vody.

VHT - Ventilator s cidlem vlhkosti a COMFORT Zahrnuje funkce VT a Cidla vlhkosti.Funguje
jako HT v€etné nastaveni pomoci potenciometru H.

POZNAMKA: Nastaveni provedte v suché mistnosti pfed pouZitim vody.

AUTOMATICKA ZALUZIE

« Uplné otevFeni: cca 30 sekund
« Uplné zavFeni po vypnuti: cca 90 sekund



INFORMACE PRO UZIVATELE O LIKVIDACI VYRAZENYCH ZARIZENI

ﬁ Symbol znamenad, Ze zarizeni nesmi byt likvidovdno s béZnym domdcim odpadem. Musi

byt preddano do sbérného mista k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni podle

mmmm Ndrodni legislativy a smérnic 202/96/ES a 206/66/ES.

ZVLASTNIi BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO PROVOZ VENTILATORU
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Pfed montazi a pouzitim si prectéte tento navod.

Ventildtor instalujte podle pokyn{ v navodu.

Instalujte uvnitf budov s lopatkami minimalné 2,3 m nad podlahou.

Pripojeni na sit 230V~ / 50Hz smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Zabrante zpétnému proudéni plyn( z otevienych spalovacich zafizeni.

U ventilator( s nevyménitelnym napajecim kabelem smi poSkozeny kabel vyménit pouze
vyrobce nebo autorizovany servis.

Opravy smi provadét pouze kvalifikovany servis.

Pokyny k Cisténi jsou soucasti tohoto navodu.

. Pred cisténim, udrzbou, montazi nebo otevrenim pripojovacich ¢asti:

o Odpojte zafizeni od napajeni
Vyckejte na zastaveni vsech pohyblivych c¢asti
Vyckejte dalSich 3 minut kvlli moZznému vyboji z kondenzatoru
o Ujistéte se, ze v okoli nejsou déti ani zvirata
Zatizeni mohou pouzivat osoby starsi 8 let a osoby s omezenymi schopnostmi pouze pod
dohledem nebo po zaskoleni. Déti nesmi zarizeni pouzivat jako hracku, Cistit ani
provadét udrzbu bez dohledu.
Pro ventilatory s pevnou instalaci:

@)

@)

Pokud ventilator nema zastrcku nebo odpojovac, musi byt instalace vybavena zarizenim
pro odpojeni obou péltd s minimdlni vzdalenosti kontaktd 3 mm, vhodnym pro
prepétovou kategorii lll.

Nepovolené Upravy jsou zakazany

Pfed montazi ovérte stabilitu montaznich ploch

Nespravné pouZiti nebo instalace neodbornou osobou mize byt nebezpeéné

U ventilator( s pevnou instalaci musi byt zajisténo, Ze Zivé vodice nejsou pfistupné
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouZzitim nebo instalaci v
rozporu s navodem — pokud nevznikly vadou vyrobku

10



4 POUZITIE

Kanalovy ventilator je idealnym rieSenim pre kupelne a toalety. SlUzi na podporu prirodzeného
vetrania a mézZe byt instalovany v miestnostiach s individudlnymi ventilacnymi kanalmi v
obytnych budovach, ubytovacich zariadeniach a verejnych budovach — s vynimkou miestnosti,
kde mo6ze byt pritomna korozivna alebo vybusna atmosféra.

TECHNICKE PARAMETRE

Parameter @100 @120 @150
Menovité napajacie napatie ~220-240V
Menovita frekvencia 50Hz
Menovity prikon 7-19W 20W 22W
Vykon 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h
Trieda izolacie Il
Stupen ochrany IP-X4

« Zariadenie nie je urcené na pouZivanie osobami (vrdtane deti) so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami.

« Zariadenie nie je hracka a nesmie byt pouZivané detmi.

e Podla normy PN-HD-60364 nesmie byt ventildtor instalovany v zonach 0 a 1 miestnosti s
vanami alebo sprchami.

MONTAZ A PREVADZKA

Ventilator sa montuje namiesto ventilacnej mriezky pomocou hmozdiniek a otvorov v kryte
ventilatora. V prietokovych ventilatoroch je zariadenie sucastou ventilaéného systému.
Ventilatory so sietovym kablom, zastrckou a tahovym vypinacom sa spustaju pripojenim do
zasuvky 230V~ a zatiahnutim za Snurku.

Ventildtory typu B alebo s elektronickymi modulmi (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) sa pripdjaju
priamo na elektricku inStalaciu pomocou svorkovnice s kontaktmi LN alebo elektronického
modulu s kontaktmi LNS.

POZOR: Nastavenia ventilatorov s elektronickymi modulmi sa m6zu vykonavat iba pri
odpojenom napajani (napr. vypnutim istica). Nie je povolené pouZivat vypinace s nednkou
alebo LED diédou pre ventilatory s elektronickymi modulmi.

T — Ventilator s casovym oneskorenim

Ventilator sa zapina elektrickym spinacom — méze to byt vypinac svetla alebo samostatny
ovladaci spinac (pozri schéma 3, verzia | a ll). Po vypnuti W/WO ventilator pracuje pocas
nastaveného oneskorenia.

Cas oneskorenia (0,5 aZ 30 minut) sa nastavuje pomocou potenciometra.

VT - Ventilator s modulom T a COMFORT
Obsahuje funkcie modulu T a navySe COMFORT modul.
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« Spinac 1 (ON): tichy rezim. OFF: vysoké otacky.

« Spinac 2 (ON): ventilator nefunguje, ked je W/WO zapnuty; spusti sa po vypnuti W/WO
v rezime oneskorenia.

« Spinac 2 (OFF): ventilator sa spusta spolu s W/WO a po vypnuti prechadza do rezimu
oneskorenia.

Poznamka: Aktivacia ¢asového rezimu je signalizovana blikajucou LED diddou.

VFT - Ventilator so svetelnym senzorom a COMFORT
Obsahuje funkcie VT a svetelny senzor sledujuci osvetlenie v miestnosti.

« Spinac 1 (ON): tichy rezim. OFF: vysoké otacky.

« Spinac 2 (ON): ventilator sa nespusta, ked je svetlo alebo W/WO zapnuté; spusti sa v
oneskoreni po vypnuti.

« Spinac 2 (OFF): ventilator sa spusti spolu so svetlom alebo W/WO a nasledne prejde do
rezimu oneskorenia.

« Hranicu osvetlenia nastavuje potenciometer F (pozri obr. 1):

® min — pre tmavé miestnosti
e stred — pre slabo osvetlené
* max — pre svetlé

UPOZORNENIE: Nevhodné pre miestnosti, ktoré su prirodzene osvetlené (nad 5 lux)
pred zapnutim umelého osvetlenia. LED osvetlenie moze byt prilis slabé na aktivaciu
senzora.

HT - Ventilator s vihkostnym senzorom

Obsahuje funkcie modulu T a senzor vlhkosti.

Ventilator sa spusti, ked vlhkost prekroci nastaveny prah alebo pri zapnuti W/WO. Vypne sa
po uplynuti nastaveného ¢asu oneskorenia alebo ked' vihkost klesne na normalnu Uroven.
Nastavenie vlhkosti pomocou potenciometra H (obr. 1):

« Otocenie smerom k (—): ventilator sa spusti, LED svieti stdle.
« Pomalé otacanie smerom k (+) az LED zac¢ne blikat = dosiahnuty prah.

POZOR: Nastavenie vykonavajte v suchom prostredi pred kdpanim alebo pouzitim vody.
VHT - Ventilator s vlhkostnym senzorom a COMFORT Spaja funkcie VT a senzora vlhkosti.
Funguje ako HT z hladiska spustenia a nastavenia (potenciometer H).

POZOR: Nastavenie vykonavajte v suchom prostredi pred pouzitim vody.

AUTOMATICKA ZALUZIA

e PIné otvorenie: cca 30 sekind
« PIné zatvorenie po vypnuti: cca 90 sekund

12



INFORMACIE PRE UZIVATELOV O LIKVIDACII ODPADU

A

Symbol znamend, Ze zariadenie sa nesmie vyhadzovat spolu s beznym komundlnym
odpadom. Musi byt odovzdané na zbernom mieste pre elektroodpad v sulade s
ndrodnymi predpismi a smernicami 202/96/ES a 206/66/ES.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE PREVADZKU VENTILATORA

ok wnNpE
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10.

11.

Pred montdzou a pouzivanim si precitajte navod.

InStalujte podla navodu.

Montaz iba vnutri, lopatky aspon 2,3 m nad podlahou.

Pripojenie na 230V~/50Hz smie vykonat len kvalifikovany personal.

Zabezpecte, aby sa plyny z otvorenych spalovacich zariadeni nevracali spat.

Ak ma ventilator nevymenitelny kabel, vvmenu moze vykonat iba vyrobca alebo
autorizovany servis.

Opravy smie vykonavat len kvalifikovany servis.

Podrobnosti o Cisteni su uvedené v navode.

. Pred Cistenim, udrzbou, montazou alebo otvorenim pripojovacich cCasti:

o Odpojte zariadenie zo siete

o Pockajte, kym sa vsetky pohyblivé Casti zastavia

o Pockajte eSte 3 minuty kvoli vybitiu kondenzatorov

o Uistite sa, Ze v blizkosti nie su deti ani zvierata
Osoby nad 8 rokov a osoby so znizenymi schopnostami moZu zariadenie pouzivat len
pod dozorom alebo po zaskoleni. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Deti nesmu Cistit ani
udrZiavat zariadenie bez dozoru.
Pri ventilatoroch na trvalé pripojenie, ak nie je zastrcka ani vypinac, musi byt instalacia
vybavena odpojovacim zariadenim pre oba podly so vzdialenostou kontaktov minimalne 3
mm, vhodnym pre prepatovu kategoriu lll.

Neopravnené upravy su zakazané

Pred montazou skontrolujte stabilitu povrchu

Nespravne pouzivanie alebo montaz neautorizovanou osobou moze byt nebezpecna
V tvrdych pripojeniach nie je povoleny pristup k vodicom pod napatim

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody sposobené nespravnym pouzivanim alebo
inStalaciou v rozpore s navodom — ak tieto skody nevyplyvaju z vady vyrobku
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¥ ALKALMAZAS

A cséventilator idealis megoldas flird6szobak és mellékhelyiségek szell6ztetésére. Gravitacios
szell6zés tamogatasara szolgal, és olyan helyiségekben telepithetd, amelyek egyedi
szell6z6csatornaval rendelkeznek — lakééplletekben, kd6zosségi szallashelyeken és
kézhasznalatu épliletekben, kivéve azokat a helyiségeket, ahol korroziv vagy
robbanasveszélyes légkor fordulhat eld.

MUSZAKI PARAMETEREK

Paraméter @100 @120 @150
Névleges tapfesziiltség ~220-240V
Névleges frekvencia 50Hz
Névleges teljesitményfelvétel 7-19W 20W 22W
Légszallitas 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h
Szigetelési osztaly Il
Védettségi fokozat IP-X4

o Akésziilek nem haszndlhato csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességli
személyek (ideértve a gyermekeket is) dltal.

o A késziiléek nem jaték, és gyermekek nem haszndlhatjdk.

o Az PN-HD-60364 szabvdny szerint a ventildtor nem telepithetd olyan helyiségek 0 és 1
zondjdba, ahol kad vagy zuhany taldlhato.

TELEPITES ES UZEMELTETES

A ventilatort a szell6z6racs helyére kell felszerelni, tiplik és a hazon taldlhatd régzitényilasok
segitségével. Atmené ventilatorok esetén az eszkdz a szell6z8rendszer része.

Az olyan ventilatorok, amelyek haldzati kabellel, csatlakozoval és zsindros kapcsoldval
rendelkeznek, ugy miikodtethet6k, hogy 230V~ aljzathoz csatlakoztatjuk és meghuzzuk a
zsinort.

B tipusu, illetve elektronikus modullal (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) felszerelt ventilatorokat
kozvetlenil az elektromos haldzatra kell csatlakoztatni az LN sorkapocs vagy az LNS
elektronikus modul segitségével.

FIGYELEM: Az elektronikus modullal rendelkez6 ventilatorokat kizardlag feszliltségmentes
allapotban (pl. biztositék lekapcsoldsa utan) szabad bedllitani. Ne haszndljon neonldmpas vagy
LED-es kapcsolét ezekhez a ventilatorokhoz.

7”7

T - Ido6zit6s ventilator A ventilator egy elektromos kapcsoléval kapcsolhaté be — ez lehet a
helyiség vilagitaskapcsoldja vagy kilon kapcsold (lasd 3. dbra, I. és Il. valtozat). A kapcsolé
(W/WO) kikapcsolasa utan a ventilator az el6re beallitott id6tartamig mikodik.

Az id6zités 0,5-30 perc kozott potenciométerrel allithatd.

VT - T és COMFORT modullal ellatott ventilator A T modul funkcioi mellett tartalmaz egy
COMFORT modult is.
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« 1-es kapcsold (ON): csendes Gizemmadd. OFF: nagy sebesség.

« 2-es kapcsold (ON): ventilator nem mdékodik, ha W/WO be van kapcsolva, csak
kikapcsolas utan indul el id6zitve.

« 2-es kapcsold (OFF): ventilator egyitt indul W/WO kapcsoldval, és kikapcsolas utan
atmegy idGzitett izemmoaddba.

Megjegyzés: Az id6zitett mdd aktivalasat villogd LED jelzi.

VFT - Fényszenzorral és COMFORT modullal ellatott ventilator A VT tipus funkcioin felul
fényszenzor is van benne, amely a helyiség vilagitasat figyeli.

« 1-es kapcsold (ON): csendes tizemmadd. OFF: nagy sebesség.

« 2-es kapcsold (ON): nem mikodik, ha vilagitas vagy W/WO be van kapcsolva; kikapcsolas
utan indul idézitve.

« 2-es kapcsold (OFF): egyutt indul vilagitassal vagy W/WO kapcsoldval, majd id6zitett
maodba valt.

« Afényérzékenység az F potenciométerrel allithaté (lasd 1. abra):

® min — sotét helyiségekhez
e k6zép — gyengén megvilagitott
e max — vilagos helyiségekhez

FIGYELEM: Nem ajanlott olyan helyiségekbe, ahol természetes fény van (5 lux felett),
még mielStt a mesterséges vilagitas felkapcsolddik. Az LED vilagitas nem mindig
elegendd a szenzor aktivalasahoz.

HT — Paratartalom-érzékel8s ventilator T modul funkciodival rendelkezik, és paratartalom-
érzékel6t is tartalmaz. A ventilator akkor kapcsol be, ha a paratartalom meghaladja az el6re
beadllitott szintet, vagy ha a W/WO be van kapcsolva. Kikapcsol a késleltetési idé letelte utan,
vagy ha a paratartalom visszaall normal szintre. A parakiiszob a H potenciométerrel allithato
(1. dbra):

e (—)irdnyba forgatva: ventilator indul, LED folyamatosan vilagit
e (+)irdnyba lassan forgatva: ha LED villogni kezd = kiiszob elérve

FIGYELEM: A beallitast szaraz helyiségben, flirdés vagy vizhasznalat el6tt végezze el.

VHT - Paratartalom-érzékel6s és COMFORT modullal ellatott ventilator Kombinalja a VT
tipus és a paratartalom-érzékeld funkcisit. Ugy m(ikédik, mint a HT tipus, és a bedllitas is
ugyanugy torténik (H potenciométer).

FIGYELEM: A beallitasokat mindig szaraz kdérnyezetben végezze.

AUTOMATIKUS ZSALU

o Teljes nyitas: kb. 30 masodperc
o Teljes zaras kikapcsolas utan: kb. 90 masodperc
15



TAJEKOZTATAS A HASZNALOK SZAMARA — HULLADEKKEZELES

A

A szimbdlum azt jelzi, hogy az eszkézt nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt
kidobni. Az elektromos és elektronikus hulladékot a vonatkozo nemzeti jogszabdlyoknak
és az Eurdpai Unio 202/96/EK és 206/66/EK irdnyelveinek megfelelGen kell leadni
gyljtéhelyeken.

A VENTILATOR HASZNALATANAK KULONLEGES BIZTONSAGI INTEZKEDESEI

ok wnNpE
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11.

Szerelés és hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot.

A szerelést az Utmutato szerint kell végezni.

Bels6 térben, minimum 2,3 m magasan szerelje a jarélapatokat.

A 230V~/50Hz haldzatra torténd csatlakoztatast csak szakképzett személy végezheti.
Meg kell akaddalyozni az égéstermékek visszaaramlasat nyilt égéster(i berendezésekbdl.
Ha a ventilator fix vezetékkel van szerelve, azt kizardlag a gyartd vagy hivatalos szerviz
cserélheti.

Javitast csak szakképzett szerviz végezhet.

A tisztitasi részletek a hasznalati utmutatéban talalhatok.

. Tisztitds, karbantartas, szerelés vagy elektromos részek megnyitasa el6tt:

o Aramtalanitsa az eszkdzt
Varja meg, mig minden mozgo rész megall

o Varjon még 3 percet a kondenzatorok kistitéséhez

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs a kozelben gyermek vagy haziallat
A késziiléket csak 8 év feletti személyek vagy csokkent képességliek hasznalhatjak
feligyelet mellett vagy oktatas utan. A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel, nem
végezhetnek rajta tisztitast vagy karbantartast.
Fixen bekotott ventilatorok esetén — ha nincs csatlakozé vagy kapcsolé — a rendszernek
tartalmaznia kell egy legaldabb 3 mm érintkez6tavolsagu levalaszté kapcsolét, amely
mindkét pdélust levalasztja, és lll. tulfesziltség-kategdriara alkalmas.

@)

Jogosulatlan modositas tilos

A felszerelés el6tt ellendrizze a feliilet stabilitasat

Helytelen hasznalat vagy illetéktelen személy altali szerelés veszélyes lehet

Merev bekotés esetén nem megengedett az aram alatt 1év6 vezetékekhez vald
hozzaférés

A gyarté nem vallal felel§sséget a hibas hasznalatbdl vagy az utasitasokkal ellentétes
szerelésbdl eredd karokért — kivéve, ha az a termék hibajabol kovetkezik
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[ ApLICATIH

Ventilatorul de canal este o solutie ideala pentru bai si toalete. Este conceput pentru a sprijini
ventilatia naturala (gravitationald) si poate fi montat in incaperi cu canale de ventilatie
individuale —n cladiri rezidentiale, locuinte colective si cladiri de utilitate publica, cu exceptia
celor in care poate aparea o atmosfera coroziva sau exploziva.

DATE TEHNICE

Parametru @100 @120 @150
Tensiune nominala de alimentare ~220-240V
Frecventa nominala 50Hz
Consum nominal de putere 7-19W 20W 22W
Debit de aer 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h
Clasa de izolatie Il
Grad de protectie IP-X4

« Dispozitivul nu este destinat utilizdrii de cdtre persoane (inclusiv copii) cu capacitdti
fizice, senzoriale sau mentale reduse.

« Dispozitivul nu este o jucdrie si nu trebuie utilizat de copii.

« Conform standardului PN-HD-60364, ventilatorul nu poate fi instalat in zonele 0 si 1 ale
incaperilor cu cazi de baie sau dusuri.

MONTARE SI FUNCTIONARE

Ventilatorul trebuie montat in locul grilei de ventilatie, folosind dibluri si orificiile dedicate din
carcasd. in cazul ventilatoarelor de trecere, dispozitivul face parte din sistemul de ventilatie.
Ventilatoarele cu cablu de alimentare, fisa si intrerupator cu snur se pornesc prin conectarea
la o priza de 230V~ si tragerea de snur.

Ventilatoarele de tip B sau cele cu module electronice (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) trebuie
conectate direct la reteaua electrica prin intermediul unei cleme de conexiune cu bornele LN
sau a unui modul electronic cu bornele LNS.

ATENTIE: Setarile ventilatoarelor cu module electronice trebuie realizate numai cu
alimentarea electrica deconectata (ex: prin oprirea sigurantei). Nu folositi intrerupatoare cu
bec neon sau LED pentru aceste modele.

T — Ventilator cu modul de intarziere Ventilatorul este pornit printr-un intrerupator electric —
poate fi intrerupatorul luminii din camera sau un intrerupator separat (vezi schema 3,
variantele | si Il). Dupa oprirea comutatorului W/WO, ventilatorul continua sa functioneze
pentru perioada de intarziere setata. Timpul de intarziere (0,5 pana la 30 de minute) este setat
cu ajutorul unui potentiometru.

VT - Ventilator cu modul T si COMFORT Include functiile modulului T si un modul suplimentar
COMFORT.

« Comutator 1 (ON): mod silentios. OFF: mod de viteza mare.
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« Comutator 2 (ON): ventilatorul nu functioneaza cand W/WO este activat, porneste in
mod intarziat dupa oprirea acestuia.

« Comutator 2 (OFF): ventilatorul porneste odata cu W/WO si trece in mod intarziat dupa
oprirea acestuia.

Nota: Activarea modului de intarziere este semnalizata printr-un LED care clipeste.

VFT - Ventilator cu senzor de lumina si COMFORTInclude functiile VT si un senzor de lumina
care monitorizeaza iluminarea din camera.

« Comutator 1 (ON): mod silentios. OFF: viteza mare.

« Comutator 2 (ON): ventilatorul nu functioneaza cand lumina sau W/WO sunt active;
porneste in mod intarziat dupa oprirea lor.

« Comutator 2 (OFF): ventilatorul porneste impreuna cu lumina sau W/WO si intra in mod
intarziat dupa oprirea acestora.

« Pragul de iluminare se regleaza cu potentiometrul F (vezi figura 1):

® min — pentru incaperi intunecate
e mediu — pentru slab iluminate
® max — pentru luminoase

AVERTISMENT: Nu este potrivit pentru incaperi iluminate natural (peste 5 lux) inainte de
aprinderea luminii artificiale. luminarea LED poate fi prea slaba pentru a activa senzorul.

HT - Ventilator cu senzor de umiditate Include functiile modulului T si un senzor de umiditate.
Ventilatorul porneste daca umiditatea depdseste pragul setat sau daca este activat W/WO. Se
opreste dupa timpul de intarziere sau cand umiditatea revine la un nivel normal. Reglarea
pragului de umiditate se face cu potentiometrul H (fig. 1):

« Rotire spre (—): ventilatorul porneste, LED-ul ramane aprins.
« Rotire lenta spre (+) pana LED-ul incepe sa clipeasca = prag atins.

ATENTIE: Setarile se fac intr-o incapere uscata inainte de baie sau folosirea apei.

VHT - Ventilator cu senzor de umiditate si COMFORT Combina functiile VT si ale senzorului
de umiditate. Functioneaza ca modelul HT in ceea ce priveste activarea si reglarea
(potentiometrul H).

ATENTIE: Setarile trebuie facute intr-o incapere uscata inainte de folosirea apei.

JALUZEA AUTOMATA

« Deschidere completa: aprox. 30 secunde
« Inchidere completd dupd oprire: aprox. 90 secunde
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTULUI
E Simbolul indica faptul ca dispozitivul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile

menajere. Trebuie predat la punctele de colectare pentru deseuri electrice si

mmmm €lectronice, conform reglementdrilor nationale si directivelor 202/96/CE si 206/66/CE.

MASURI SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

ok wnNE
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10.

11.

Cititi instructiunile Tnainte de montaj si utilizare.

Montati conform instructiunilor.

Instalati in interior, cu paletele la cel putin 2,3 m deasupra podelei.

Conectarea la 230V~/50Hz trebuie efectuata doar de personal calificat.

Preveniti revenirea gazelor din echipamentele cu camera de ardere deschisa.

Daca cablul de alimentare nu este detasabil, inlocuirea acestuia poate fi efectuata doar
de producator sau de un service autorizat.

Reparatiile trebuie efectuate doar de un service autorizat.

Detalii despre curatare sunt incluse in instructiuni.

. Tnainte de curétare, intretinere, montaj sau deschiderea pértilor electrice:

o Deconectati dispozitivul de la retea
o Asteptati oprirea completa a tuturor pieselor mobile
o Asteptatiinca 3 minute pentru descarcarea condensatorilor
o Asigurati-va ca nu sunt copii sau animale in apropiere
Persoanele peste 8 ani si cele cu dizabilitati pot folosi dispozitivul doar sub
supraveghere sau dupa instruire. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul sau sa-I
curete ori intretina singuri.
Pentru ventilatoarele cu conectare fixa, daca nu exista fisa sau intrerupator,
instalatia trebuie sa includa un dispozitiv de deconectare bipolara cu distanta minima de
contact de 3 mm, potrivit categoriei de supratensiune lll.

Modificarile neautorizate sunt interzise

Verificati stabilitatea suprafetei inainte de montaj

Utilizarea sau montarea incorecta de catre persoane neautorizate poate fi periculoasa
in ventilatoarele cu racord fix, accesul la conductoarele sub tensiune este interzis
Producatorul nu este responsabil pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare sau instalarea incorecta — cu exceptia defectelor de fabricatie
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(¥ nPUNOKEHUE

KaHanHuar BEHTUNATOP € NaeajaHo peweHne 3a 6aHN U TOANETHMU. Cfly)-KM 3a noanomaraHe Ha
ecrtectBeHaTa (FpaBMTaLI,MOHHa) BEHTUNAUNA N MOXKE Oa Ce MOHTUPaA B NOMeLWEHNA C
nHaOnBuayaaHmn BeHTUNAUNOHHN KaHa/In — B KUJTUWHW Crpadn, KONEKTUBHU XKUANLLA U
O6LL|,ECTBEHM crpagun, € USKN4YeHNE Ha NoMelLeHNA C KOPO3nBHa NN B3PMNBOOIMNACHA
atmocoepa.

TEXHUYECKUN XAPAKTEPUCTUKU

NMapameTtbp @100 ©120 @150
HomMmnHanHo 3axpaHBaL,o HanpexeHne ~220-240V
HomunHanHa yectoTta 50Hz
HomunHanHa mowHoCT 7-19W 20W 22W
[ebuT Ha Bb3ayxa 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h

Knac Ha usonauma [l

CreneH Ha 3awmTa IP-X4

« Ycmpolicmeomo He e npedHA3HA4YeHO 30 U30/a38aHE OM xopa (8Ka4YumenHo deuya) ¢
02pPAHUYEHU (hu3u4ecKu, cemusHuU Usau ymcmeeHu crnocobHocmu.

e Ycmpolicmeomo He e uepayka u He mpsabea 0a ce u3nos3ea om oeuya.

e CvenacHo cmaHoapm PN-HD-60364 seHmunamopwsvm He mpsabsa 0a ce MOHMuUpa 8
30HU O u 1 HO NomMew,eHUA ¢ 8aHA uau OyuW.

MOHTAX U EKCINJIOATALUA

BeHTMNATOPBT e MOHTMPA Ha MACTOTO Ha BEHTUIALLMOHHATA peLleTKa, C MoOMOoLLTa Ha atobenu
M cneuuyanHu oTBOpU B Kopnyca. [pM NPoXoAHUTE BEHTMAATOPM YCTPOMCTBOTO € YacT OT
BEHTUNAUMOHHATA cucTema.

BeHTMnatopu c Kaben, wencen un WHypPOB NPEKbCBAY CE aKTUBMUPAT YPE3 BKAOYBAHE B KOHTAKT
230V~ n usabpnBaHe Ha WHypa.

BeHTunaTtopu TN B unun c enektpoHHn moayau (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) Tps6bsa aa ce
CBBHP3BaAT AUPEKTHO KbM eNeKTpuyecKaTa MHCTanaumA Ypes KemMHa Kytma ¢ ussoam LN nau
e/lIeKTpoHeH moayn ¢ ussoam LNS.

BHUMAHME: HacTpoliknuTe Ha BEHTMNATOPU C €N1EKTPOHHM MOAY/IN Ce NPABAT CAaMO NpU
U3K/IIDYEHO 3aXpaHBaHe (Hanpumep Ypes u3KaYBaHe Ha npeanasutens). He usnonssaire
NpeKbcBayn C HeoHoOBA namna uam LED 3a Te3n mogenw.

T — BeHTMAATOp C Taiimep 3a U3K/IIOUBAHE BEHTUIAaTOPBT Ce BK/OUYBA C e/IEKTPUYECKMU
NPEeBKAOYBATE/ — MOXKeE Aa ObAe KNYbT 33 OCBETNEHUE UM OTAENIEH NPEBKAOYBATEN (BUK
cxema 3, sapuaHtu | u ll). Cnep nsknouBaHe Ha W/WO BeHTMNaTOpbT paboTu 3a 3a43a4E€HOTO
Bpeme Ha 3abaBsHe. 3abaBsHeTo (0T 0,5 20 30 MMHYTM) Ce HAacTPOMBA C MOTEHLMOMETBP.

VT — Bentunatop ¢ mogyn T u COMFORT BkntouBa pyHKUMMTE HA T moayna natoc
ponbnHuteneH moayn COMFORT: Mpeskatousaten 1 (ON): 6e3wymeH pexxkum. OFF: Bucoka
CKOpPOCT.
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Mpeskntousaten 2 (ON): BeHTUNATOPBT He paboTu, Korato W/WO e BKAIOYEH; CTapTMpa
CbC 3aKbCHEHUe cnepn N3KNYBaHe.

MpeskntouBaten 2 (OFF): BeHTUNaTopbT cTapTMpa ¢ W/WO 1 MMHaBa B PEXMM CbC
3aKbCHEHUe cnep N3KaUBaHe.

3abenexxKa: AKTMBMPAHETO Ha Tanmepa ce Nokassa ¢ muraw, LED nHaunkaTtop.

VFT -

BeHTUnaTop cbe cBeTanHeH ceH30p u COMFORT KombuHupa ¢pyHKunmte Ha VT C

AOoNbAHUTENEH CBET/IMHEH CEH30P, KOWMTO cnegn ocBeTeHOCTTa B NOMeELWEHNETO.

Mpeskntousaten 1 (ON): Tux pexkum. OFF: BUCOKa CKOPOCT.

Mpeskntousaten 2 (ON): BeHTUNATOPBT He paboTu, KoraTo ceeTinHata nam W/WO ca
BK/IIOYEHU; CTapTMPa CbC 3aKbCHEHUE Cnen N3K/IUYBaHe.

MpeskntouBaTten 2 (OFF): ctapTupa ¢ BKAOYBaHe Ha cBeT/inHaTa unm W/WO u
NnpemMmnHaBa B peXXMM CbC 3aKbCHEHUE Ce U3KAoUBaHe.

MparbT Ha CBET/IMHA Ce HacTpolBa ¢ NoTeHuMomeTbp F (BUK dur. 1):

® Min — 33 TbMHU nomeuweHunA
® Cpefa — 3a cnabo ocBeTeHMU
® MaX — 3a APKN NOMeLLEeHNA

BHUMAHME: He e noaxoasuy 3a NoMelL,eHNA C ecTeCTBEHa cBeT/IMHA Haga, 5 lux. LED
OCBeT/IeHMe MOXe Aa He e A0CTAaTbyHO 33 aKTMBMpPAHe Ha CeH3opa.

HT — BeHTHMAATOP C AAaTUMK 3a BAAXKHOCT CbyeTaBa GyHKUMMUTE HAa T moAayna C AaTYMK 33
BNAXKHOCT. CTapTMpa, KOraTo B/AAXKHOCTTA HAABULIWM 3a4a4eHUA Npar AN NPU BKAKOYBAHE HA
W/WO. U3KkntouBa ce cnen 3abaBaHe UM KOraTo BAAXKHOCTTa cnaZiHe 0 HOPMaaHO HUBO.
HacTpoiKa Ha npara ypes3 noteHumomeTbp H (pur. 1):

3aBbpTaHe KbM (—): BEHTMIATOPBT ce BKAUBA, LED cBeTBa NOCTOAHHO.
BaBHO 3aBbpTaHe KbM (+), AoKaTo LED 3ano4yHe aa mura = nparsT e A40CTUTHAT.

BHMUMAHME: HacTpoiKunTe ce n3BbpLUBaT B CYX0 NOMELLeHUe npean KbnaHe uam n3non3BaHe
Ha BOAa.

VHT — BeHTUnaTop € AaTumK 3a BAaxKHOCT U COMFORT KombuHupa ¢pyHKummte Ha VT m HT.
PaboTu KaTo HT no oTHoOLWeEHWe Ha CTapTUPaAHe U HAaCTPoIiKa (NnoTeHunomeTbp H).
BHMUMAHME: HacTpoliKkuTe ce NpaBAT B CyX0 NOMeLLEHNE Npean U3noa3BaHe Ha BoAa.

ABTOMATUYHA XKANY3UA

MNbnHO oTBapAHe: oK. 30 cekyHAM
MNbnHO 3aTBapAHe cnen n3KkaYBaHe: oK. 90 ceKyHam

21



MHPOPMALUA 3A NOTPEBUTEZIMTE OTHOCHO U3XBBHPZTAHETO HA CTAPO OBOPY/1BAHE

oTnaabuu. To TpabBa Aa 6bae npeaaaeHo B NYHKT 3a CbbUpaHe Ha eNeKTPUYECKO U

E CMMBO/TBT NOKA3Ba, Ye YCTPOMUCTBOTO He TpabBa Aa ce U3XBbpAasA ¢ bUToBuTe

e/IeKTPOHHO 0bopyABaHe CbrNacHO HaLUMOHANHUTE pa3nopeadu u AUpeKkTUBH
202/96/EO n 206/66/EO.

CNEUMNANHU MEPKU 3A BE3OINMACHOCT NPU PABOTA C BEHTU/IATOPA

PwnN e

b

oo

10.

11.

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO NPEeAN MOHTAX U ynoTtpeba.
MoOHTUpaKTe cnopes, UHCTPYKLUMUTE.
MOHTa)K CaMO Ha 3aKpPMUTO, C NOMATKMUTE HA HAaN-MasKo 2,3 m OT noaa.
CBbp3BaHETO KbM mpexkaTta 230V~/50Hz aa ce n3BbPLLBA CamMo OT KBanuduUumpaH
nepcoHan.
MpepoTeBpaTeTe BpbLLAHETO Ha ra3oBe OT ypeau C OTKpUTa rOpUBHA Kamepa.
Mpu moaenu c HecmeHaem Kaben cmAHaTa MOXKe Aa ce M3BbPLIBA CaMO OT
Npoun3BOAMTENA UIN OTOPU3NPAH CEPBUS3.
PeMOHT — camo B OTOpM3MpPaH CepBM3.
MoapobHOCTU 33 NOYNCTBAHETO Ca ONMCAHWN B PbKOBOACTBOTO.
Mpeayn nouncreaHe, NOAAPBIKKA, MOHTAXK UAN OTBAPAHE HA KNEMHU KyTUN:

o W3Kkniouete ypena ot mperkata

o WM34akalTe cnnpaHeTo Ha BCUYKU ABUMKELLM CE YACTU

o WM3uakanTe owe 3 MMHYTK 33 pa3pexaaHe Ha KoHAEeH3aTopuTe

o YBepeTe ce, Yye HabnAM30 HAMA gela Man gomalHu arbumum
Jlnua Hag 8 roaMHKU U AnMua € yBpeXAaHMA MoraT Aa U3non3sat ypega camo nog Haasop
wnm cnep obyyenune. [eua He Tpabea ga urpadATt c ypeaa, 4a ro NoYMCTBaT Uan
06Ccny>KBAT CAMOCTOATE/HO.
Mpwn BEHTMNATOPM 32 NOCTOAHHO CBbP3BaHe be3 Wwencen nam Nnpekbesay, cMcTemaTa
TpA6Ba A3 BK/IOYBA A4BYNOJIFOCHO U3K/IOUYBALLO YCTPOUCTBO C MMHMMAJTHO Pa3CTOAHME
MeXAyY KOHTaKTUTe 3 mm, NoAX04ALLO 33 KaTeropuaA Ha npeHanpexeHue .

3abpaHABaT ce HeEOTOPU3UpPaAHM MoandUKaLmm

MpoBepeTe cTabUNHOCTTa HA NOBBLPXHOCTTA NPEeAN MOHTaX

HenpaBunHaTa ynotpeba nanm MOHTaX OT HEOTOPM3MPAHU N MOXKe Aa 6bbae onaceH
Mpu TBBPAO CBbP3BaAHE He TpPsbBa A3 MMa 40CTbN 40 TOKOBM NPOBOAHMULN
Mpoun3BOANTENAT HE HOCM OTTOBOPHOCT 3a WETH, MPUYNHEHM OT HEMpPaBUAHa ynoTpeba
WUAN MOHTaX, NPOTUBOPEYALL, HAa MHCTPYKLMUTE — OCBEH aKO He Ca MO BUHA Ha NPOAYKTa

22



PASKIRTIS

Kanalinis ventiliatorius — tai puikus sprendimas vonios kambariams ir tualetams. Jis skirtas
natdralios (gravitacinés) ventiliacijos palaikymui ir gali bGti montuojamas patalpose su
atskiromis ventiliacijos kanaly sistemomis — gyvenamuosiuose pastatuose, bendro naudojimo
patalpose bei viesSosiose jstaigose, iSskyrus vietas, kuriose gali susidaryti koroziné arba
sprogstamoji atmosfera.

TECHNINIAI PARAMETRAI

Parametras @100 @120 @150
Nominali maitinimo jtampa ~220-240V
Nominalus daznis 50Hz
Nominali galia 7-19W 20W 22W
Oro srautas 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h

Izoliacijos klasé Il

Apsaugos laipsnis IP-X4

« Prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems ribotas fizines,
jutimines ar protines galimybes.

« Tai néra zaislas, vaikai neturi juo naudotis ar zaisti.

« Pagal standartg PN-HD-60364 ventiliatoriaus negalima montuoti O ir 1 zonose patalpose
su vonia ar dusu.

MONTAVIMAS IR EKSPLOATACIA

Ventiliatorius montuojamas ventiliacijos groteliy vietoje, naudojant kaisCius ir korpuso
tvirtinimo angas. Perpuciamo tipo ventiliatoriai yra ventiliacijos sistemos dalis.
Ventiliatoriai su maitinimo laidu, kiStuku ir traukikliu jjungiami prijungus prie 230V~ lizdo ir
patraukus virvele.

B tipo ar su elektroniniais moduliais (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) ventiliatoriai turi bati tiesiogiai
prijungti prie elektros tinklo per gnybty blokg su LN arba LNS jungtimis.

DEMESIO: Elektroninius modulius turinéiy ventiliatoriy nustatymai turi biiti atliekami tik
atjungus maitinimg (pvz., iSjungus saugiklj). Nenaudokite jungikliy su neoninémis ar LED
lemputémis.

T - Ventiliatorius su iSjungimo uZdelsimu (laikmatis)

Ventiliatorius jjungiamas elektriniu jungikliu — tai gali buti Sviesos jungiklis arba atskiras
jungiklis (zr. schema 3, lir Il versijos). I1Sjungus W/WO, ventiliatorius veikia nustatytg laika.
UZzdelsimo laikg (0,5—-30 min.) galima reguliuoti potenciometru.

VT - Ventiliatorius su T moduliu ir COMFORT funkcija
Sujungia T modulio funkcijas su papildomu COMFORT moduliu:
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« Jungiklis 1 (ON): tylus rezimas. OFF: didelis greitis.

« Jungiklis 2 (ON): ventiliatorius nedirba, kai W/WO jjungtas; jsijungia su uzdelsimu po
iSjungimo.

« Jungiklis 2 (OFF): ventiliatorius jsijungia kartu su W/WO ir pereina j uzdelsimo rezimg
iSjungus.

Pastaba: Laikmacio aktyvavimg rodo mirksinti LED lemputé.
VFT — Ventiliatorius su Sviesos jutikliu ir COMFORT funkcija
Sujungia VT funkcijas su Sviesos jutikliu, kuris stebi aplinkos apsvietima:

« Jungiklis 1 (ON): tylus rezimas. OFF: didelis greitis.

« Jungiklis 2 (ON): ventiliatorius neveikia, kai jjungta Sviesa arba W/WO; jsijungia su
uzdelsimu po iSjungimo.

« Jungiklis 2 (OFF): jsijungia kartu su Sviesa arba W/WO ir pereina j uzdelsimo rezimg po
iSjungimo.

« ApSvietimo jautrumas reguliuojamas potenciometru F (Zr. 1 pav.):

® min — tamsioms patalpoms
e vid. — silpnai apSviestoms
® max — Sviesioms patalpoms

JSPEJIMAS: Netinka patalpoms, kuriose yra natirali $viesa (>5 liuksy) pries jjungiant
dirbtinj apSvietima. LED apsSvietimas gali buti per silpnas, kad suveikty jutiklis.

HT — Ventiliatorius su drégmeés jutikliu

Turi T modulio funkcijas ir drégmés jutiklj.

Ventiliatorius jsijungia, kai drégmé virsija nustatyta ribg, arba jjungus W/WO. ISsijungia po
uzdelsimo arba kai drégmé nukrenta iki normalaus lygio. Drégmeés riba nustatoma
potenciometru H (1 pav.):

« Sukant link (=): ventiliatorius jsijungia, LED nuolat Sviecia.
« Létai sukant link (+), kol LED pradés mirkséti = riba pasiekta.

PASTABA: Nustatymai turi buti atliekami sausoje patalpoje, prieS maudantis ar
naudojant vanden;.

VHT - Ventiliatorius su dréegmeés jutikliu ir COMFORT funkcija
Sujungia VT ir HT funkcijas. Veikia kaip HT, su tuo paciu drégmés nustatymu (potenciometras
H). PASTABA: Nustatymus atlikite tik sausoje patalpoje prie$ naudojant vanden,;.

AUTOMATINE ZALIUZE

« Visiskas atidarymas: apie 30 sekundziy
« Visiskas uzsidarymas po iSjungimo: apie 90 sekundziy
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NAUDOTOJO INFORMACIJA APIE ATLIEKY TVARKYMA

Simbolis reiskia, kad prietaiso negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Jis turi buti
pristatytas j specialy elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo punkta, pagal
s Nacionalinius teisés aktus ir ES direktyvas 202/96/EB ir 206/66/EB.

SPECIALIOS SAUGOS PRIEMONES NAUDOJANT VENTILIATORIY

PrieS montavimg ir naudojimag perskaitykite instrukcija.
Montuokite tiksliai pagal nurodymus.
Montuoti tik patalpose, rotoriai turi buti bent 2,3 m virs grindy.
Prijungimg prie 230V~/50Hz elektros tinklo gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.
Venkite degiyjy dujy grjzimo is atviros degimo kameros jrenginiy.
Jei maitinimo laidas nekeiCiama, jj gali pakeisti tik gamintojas arba jgaliotas servisas.
Remonta turi atlikti tik jgaliotas servisas.
Valymo instrukcijos pateiktos Siame vadove.
PrieS valymg, technine priezilirg ar prijungimo viety atidaryma:
o Atjunkite prietaisg nuo elektros
o Palaukite, kol sustos visos judancios dalys
o Palaukite papildomas 3 min., kol iSsikraus kondensatoriai
o Jsitikinkite, kad netoliese néra vaiky ar gyvuny

Lo NOULPRWNRE

10. Vaikai nuo 8 mety ir Zmonés su negalia gali naudoti prietaisg tik prizitrimi arba po
mokymuy. Vaikai negali zaisti su prietaisu, jo valyti ar priziuréti be priezitros.
11. Jeigu ventiliatorius turi nuolatinj prijungima be kistuko ar jungiklio, instaliacija turi

turéti dviejy poliy atjungimo jrenginj, su minimaliu kontakty atstumu 3 mm, tinkama Il
virSjtampiy kategorijai.

o Draudziama atlikti neleistinus modifikavimus

« Pries montuojant patikrinkite pavirSiaus stabilumg

« Netinkamas naudojimas arba montavimas gali buti pavojingas

o Modeliuose su fiksuotu prijungimu draudziama prieiga prie laidy su jtampa

« Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél neteisingo naudojimo ar montavimo,
nebent ji kilo dél gamybos defekto
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LIETOJUMS

Kanala ventilators ir ideals risinajums vannas istabam un tualetem. Tas kalpo ka paligs
dabiskajai (gravitacijas) ventilacijai un ir paredzéts uzstadisanai telpas ar individualam
ventilacijas Sahtam — dzivojamas ekas, koplietoSanas telpas un sabiedriskas ekas, iznemot
telpas, kuras var rasties koroziva vai spradzienbistama atmosféra.

TEHNISKIE PARAMETRI

Parametrs @100 @120 @150
Nominalais baroSanas spriegums ~220-240V
Nominala frekvence 50Hz
Nominala jauda 7-19W 20W 22W
Gaisa plisma 100 m3/h 150 m3/h 200 m3/h
Izolacijas klase I
Aizsardzibas klase IP-X4

« lerice nav paredzéta lietoSanai personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam.

« lerice nav rotallieta un to nedrikst izmantot bérni.

o Saskana ar standartu PN-HD-60364, ventilatoru nedrikst uzstadit 0. un 1. zona telpas ar
vannu vai dusu.

UZSTADISANA UN EKSPLUATACUA

Ventilators jauzstada ventilacijas rezga vieta, izmantojot dibelus un korpusa stiprinajuma
atveres. Caurpludes ventilatori ir dala no ventilacijas sistémas.

Ventilatorus ar barosanas vadu, kontaktdaksu un auklas slédzi var aktivizét, pieslédzot 230V~
rozeté un pavelkot auklu.

B tipa vai ar elektroniskiem moduliem (T, HT, FT, VT, VHT, VFT) ventilatori ir japievieno tiesi
elektrotiklam, izmantojot spailu bloku ar LN vai LNS spailem.

UZMANIBU: Elektronisko modulu iestatijumus drikst veikt tikai atslégta stavokli (pieméram,
izslédzot drosSinataju). Nelietojiet sledzus ar neona vai LED indikaciju.

T — Ventilators ar izslégSanas aizturi (taimeri)

Ventilatoru iedarbina elektriskais sledzis — tas var but telpas gaismas slédzis vai atsevisks
slédzis (skat. shemu 3, | un Il versija). Peéc W/WO izslégsanas ventilators turpina darboties
iestatito laiku. Aiztures laiks (no 0,5 lidz 30 min.) tiek iestatits ar potenciometru.

VT - Ventilators ar T moduli un COMFORT funkciju
Apvieno T modula funkcijas un papildu COMFORT moduli:

o Slédzis 1 (ON): klusais rezims. OFF: lielais atrums.
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VFT -

Slédzis 2 (ON): ventilators nedarbojas, kamér W/WO ir ieslégts; tas iedarbosies ar aizturi
péc izsléegSanas.

Slédzis 2 (OFF): ventilators iedarbojas kopa ar W/WO un pariet uz aiztures rezZimu péc
izslégSanas.

Piezime: Taimeris tiek aktivizéts, ja iedegas mirgojosa LED diode.

Ventilators ar gaismas sensoru un COMFORT

Apvieno VT funkcijas ar gaismas sensoru, kas reagé uz apgaismojumu:

Slédzis 1 (ON): klusais rezims. OFF: liels atrums.

Slédzis 2 (ON): ventilators nedarbojas, kamér gaisma vai W/WO ir ieslégti; tas ieslédzas
ar aizturi péc izslegsanas.

Slédzis 2 (OFF): ventilators ieslédzas kopa ar gaismu vai W/WO un parslédzas uz aizturi
péc izslégSanas.

Apgaismojuma jutibu regulé potenciometrs F (skat. attélu 1):

®* min —tumsam telpam
e vid. — vaji apgaismotam
® max — gaisam telpam

BRIDINAJUMS: Nav piemérots telpam ar dabigo apgaismojumu (>5 luksu) pirms
maksliga apgaismojuma ieslégSanas. LED apgaismojums var bt par vaju sensora

HT - Ventilators ar mitruma sensoru

letver T moduli un mitruma sensoru.

Ventilators iedarbojas, kad mitrums parsniedz iestatito slieksni vai kad tiek ieslégts W/WO. Tas
izsledzas péc aiztures laika vai kad mitrums nokritas [idz normai.

Mitruma slieksni regulé potenciometrs H (1. att.):

Pagriezt uz (—): ventilators ieslédzas, LED deg nepartraukti.
Léni pagriezt uz (+), 'dz LED sak mirgot = slieksnis sasniegts.

PIEZIME: lestati$ana javeic sausa telpa, pirms mazgasanas vai tdens lieto3anas.

VHT - Ventilators ar mitruma sensoru un COMFORT
Apvieno VT un HT funkcijas. Darbojas ka HT, mitruma iestatijumi tiek veikti ar potenciometru

H.

PIEZIME: lestatijumi javeic tikai sausa telpa pirms Gdens lieto3anas.

AUTOMATISKA ZALUZIJA

Pilniga atvérSana: apmeéram 30 sekundes
Pilniga aizvérSana pec izslégSanas: apméram 90 sekundes
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INFORMACIJA LIETOTAJIEM PAR IERICES UTILIZACIJU
E Simbols nozimé, ka %o ierici nedrikst izmest sadzives atkritumos. lerice janodod Tpasa

elektrisko un elektronisko iekartu savaksanas punkta, saskana ar nacionalajiem

mmmm noteikumiem un ES direktivam 202/96/EK un 206/66/EK.

TPASI DROSIBAS PASAKUMI VENTILATORA DARBIBA

ok wnNE

© N

10.

11.

Pirms montazas un lietoSanas izlasiet instrukciju.

Montejiet saskana ar instrukciju.

Montaza tikai iekStelpas, l[apstinu augstumam jabut vismaz 2,3 m no gridas.
SavienoSanu ar 230V~/50Hz drikst veikt tikai kvalificéts personals.

Jaizvairas no gazu atpludes no atverta tipa degkameras iekartam.

Ja baroSanas kabelis nav nomainams, to drikst nomainit tikai razotajs vai autorizéts
serviss.

Remontdarbi javeic tikai sertificetam servisa centram.

Tinsanas instrukcijas ir noraditas lietoSanas pamaciba.

. Pirms tirisSanas, apkopes vai pievienosanas daju atversanas:

o Atvienojiet ierici no elektribas

o Pagaidiet, lidz visas kustigas dalas pilniba apstajas

o Pagaidiet vel 3 minutes kondensatoru izladésanai

o Parliecinieties, ka tuvuma nav bérnu vai dzivnieku
Bérni vecaki par 8 gadiem un personas ar ierobezotam spéjam drikst izmantot ierici tikai
pieauguso uzraudziba vai péc apmacibas. Bérni nedrikst spéléties ar ierici vai to tirit un
kopt bez uzraudzibas.
Modeliem ar pastavigu pieslegumu bez spraudna vai slédza, instalacija jabut divpolu
atsledzejam, kura kontaktu atstarpe ir vismaz 3 mm un kas atbilst Il parsprieguma
kategorijai.

Aizliegts veikt nesankcionétas modifikacijas

Pirms uzstadiSanas parbaudiet virsmas stabilitati

Nepareiza lietoSana vai uzstadiSana var but bistama

Modelos ar pastavigu savienojumu nedrikst but piekluve stravas vadiem
Razotajs nenes atbildibu par bojajumiem, kas radusies lietoSanas instrukcijas
neievéroSanas rezultata — iznemot razoSanas defektus
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